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Selfie tyč 3.0 

 
 
 

 



 

Začínáme 

Rollei aplikace Smart Gimbal 

Stáhněte si a nainstalujte aplikaci Rollei "Smart Gimbal" na svůj smartphone. Tato aplikace 

poskytuje funkce pro selfie fotografování s tímto zařízením. 

Aplikace Rollei Smart Gimbal je podporována následujícími systémy: 

      • iOS 7.0 nebo vyšší 

      • Android 4.2.2 nebo vyšší 

      • Vyžaduje smartphony s technologií Bluetooth® 4.0. 

 

Příprava 

1. Před zapnutím přístroje nejprve selfie tyč rozložte. 

 
 

 

 

2.  Podržte tlačítko napájení po dobu asi 3 sekund, aby se selfie tyč spustila. Poté stiskněte 

tlačítko nahoru nebo dolů, pro nastavení držáku smartphonu do správné polohy.  

Chcete-li zařízení vypnout, podržte znovu tlačítko napájení přibližně na 3 sekundy. 

                          

 

 



Varování! 

1. Pokud je selfie tyč zapnutá, nedotýkejte se držáku smartphonu a nesnažte se jím 

pohnout ručně, hrozí zničení převodů motoru. 

2. Pokud je zařízení vypnuté, pohybujte držákem smartphonu opatrně, jinak by mohlo dojít k 

poškození převodů motoru. 

3. Pokud svítí červená kontrolka, baterie je vybitá (<20%). Nabijte ji prosím. 

4. Zacházejte s přístrojem opatrně a nepohybujte tyčí s uchyceným smartphone prodce, aby 

nedošlo k poškození součástí tyče. 

 

 

Technické parametry  

Hmotnost: 160g 
Max. délka: 700 mm 
Min. délka: 210 mm 
Velikost (složená): 200 x 44 x 35 mm 
Nabíjení: integrovaná Li-Ion baterie (900mAh)  
Doba nabíjení: do 3hod 
Materiál: Hliník + plast 
 
Obsah balení: Selfie tyč, USB kabel, taška a manuál 

* Smartphone není součástí dodávky. 

 

 

 

Ovládání: 

1. Zapnutí / Světlo  

2. Přiblížit 

3. Foto / Video 

4. Oddálit 

5. Přední a zadní spínač fotoaparátu 

6. Automatické sledování obličejů 

7. Nahoru  

8. Dolů 

 

 

 



• Zapnutí / vypnutí: Pro zapnutí nebo vypnutí přístroje stiskněte tlačítko asi na 3 sekundy. Pro 

zapnutí a vypnutí světla stiskněte tlačítko krátce.  

• Přepínač předního a zadního fotoaparátu / Automatické sledování obličeje: Stiskněte 

tlačítko asi 3 sekundy pro přepnutí mezi přední a zadní kamerou smartphonu. Krátkým 

stisknutím tlačítka zapnete a vypnete automatické sledování obličeje.  

• Foto / Video: Krátkým stisknutím tlačítka fotografujete. Stisknutím tlačítka asi na 3 sekundy 

spustíte natáčení videa.  

• Přiblížení: Ovládejte zaostření fotoaparátu a přibližte obraz. 

• Oddálení: Ovládejte zaostření fotoaparátu a oddalujte snímek.  

• Nahoru: Stisknutím tlačítka otočíte držák smartphonu směrem nahoru.  

• Dolů: Stisknutím tlačítka otočíte držák smartphonu dolů. 

 

 

Uživatelé iPhonu: Vypněte vertikální zámek a aktivujte Bluetooth®. 

 

 

 

Uživatelé Androidu: Zapněte jak „Auto-rotate“, tak i Bluetooth®. 

 

 

 

 



Popis rozhraní 

A) Klávesa návratu: Klepnutím na toto tlačítko 

se vrátíte do rozhraní Bluetooth. 

B) Blesk: Zapnutí/vypnutí blesku ve 

smartphonu. 

C) Přepínač předního / zadního fotoaparátu: 

Stisknutím tohoto tlačítka přepnete mezi 

přední a zadní kamerou vašeho smartphonu. 

D) Kamera s časovačem: Zde můžete nastavit 

čas, za nějž bude fotografie pořízena. 

Odpočítávání lze nastavit na 1s, 3s, 5s a 

vypnout. 

E) Stav Bluetooth: Bluetooth připojen / 

Bluetooth vypnuto.  

F) Rámeček pro rozpoznání tváře: V tomto 

snímku inteligentní telefon rozpozná tváře. 

G) Fotografie: Klepnutím na toto tlačítko 

můžete zadat fotoalbum uložené v telefonu. 

H) Režim videa: Klepnutím přepnete do režimu videa. 

I) Závěrka: Klikněte pro fotografování. 

J) Režim fotografií: Kliknutím přepnete do režimu fotografií. 

K) Režim rozpoznávání tváře: Zde můžete přepínat mezi různými režimy: jediný člověk, dvě 

osoby a skupina lidí. 

 

 

 

 

Poznámka  

1. Fotografie pořízené iPhonem se uloží do alba selfie smartphonu. 

2. Fotografie pořízené smartphonem Android budou uloženy v aplikaci. 

 

 

1) Označení a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné známky společnosti Bluetooth SIG, Inc. a 

jakékoli použití těchto značek společností Rollei je podmíněno licencí. Jiné ochranné známky a 

obchodní názvy jsou ochranné známky příslušných vlastníků. 


